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Avec émoi
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1.Me - a mae-re te fa-ra-a o te fe - ti - ‘a a - pi,
2.No to-na ma-ra - ma-ra-ma te ta-a - ta pa-a-ri
1.A - vec é-moi, un doux ef - froi, le mage a vu I'é - toi - le.
2. Et sous les feux nou - veaux des cieux, il  va vers 'humble é - ta - ble,
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Ia i -te to ra - ro nei ua fa - nau-hi -a te
I i - te ai te va - hi 1 fa - nau-hi-ai te
Des chants joy - eux wve - nant des cieux ont tra - ver - sé le
On  git [I'En-fant dont [I'homme at - tend Ia mis -sion  se - cou -
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Fa - tu; ) .
Fa - tu; Ho - sa - na, ho - sa - na, i To -'na i-‘o- a
voi - le

- na! Ho - san - na! Gloire a Dieu.
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3. Te fa-a-ro-o--hi-a nei
e a-tino-a-era,
Ei a-a-mu, ei hi-me-ne,
i-- te mau re--o--"to--a.

4. Te a-na-a-na-- no-a nei
te fe-ti-‘a mo-‘ara,
E tae no-a-"tui te tau
e-- vai ai te-- hau-- mo--‘a.

D’apres un texte et une musique anonymes,
Laudis Corona, Boston, 1885.
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. Et maintenant, tout peuple entend

la vieille et sainte histoire.
On chante encor, divin accord,
des cieux le chant de gloire.

. L’éclat encor de 'astre d’or

en tout pays éclaire;
11 cessera quand on verra
la paix régir la terre.

Mataio/Matthieu 2:1-11



